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Polisa od odgovornosti za slu¢aj insolventnosti i za sluc¢aj Stete nanete putniku br. 146 70006392 — osigurana suma 300.000,00 € ("Kompanija Dunav osiguranje" a.d.o.)

Tekuc¢i racuni (RSD): 105-710558-27 (Aik Banka), 155-37690-42 (Halkbank), 160-300430-13 (Banca Intesa), 170-30033313000-61(Uni Credit banka)
Tekudi raéun (EUR): 10507101200045876, IBAN: RS35105071012000458761 SWIFT CODE: AIKBRS22 (Aik Banka)

PREDUGOVORNO OBAVESTAVANJE

Predugovorno obavestenje u smislu Zakona o turizmu

Potpisivanjem standardnog Ugovora o putovanju / Prijave za putovanje / Potvrde o putovanju
(dalje: Ugovor) svojim potpisom u ime svih putnika iz Ugovora (dalje: Putnik) potvrduje da su mu
uruéeni Opsti uslovi putovanja (dalje: Opsti uslovi), potvrda o Garanciji putovanja i unapred
pripremljen i objavljen program putovanja (dalje: Program), da je kao i svi putnici iz ugovora sa
istima upoznati da ih u celosti prihvata, kao i da je upoznat sa fakultativnim mogucénostima
kupovine putnog zdravstvenog osiguranja.

Odredbe Opstih uslova Cine sastavni deo Ugovora izmedu Putnika i T.A. Spa Travel & Service kao
organizatora putovanja (dalje: Organizator) i obavezujuce su za obe ugovorne strane, osim odredbi
definisanih posebnim pisanim ugovorom ili Programom.

Pre zaklju€ivanja Ugovora, Organizator moze u svako doba izmeniti opis svojih usluga u Programu i
0 tome obavestiti Putnika u primerenom roku, bez odlaganja, u pisanoj formi, na papiru ili drugom
trajnom nosaCu zapisa, te Putnik i Organizator saglasno konstatuju da je o svim eventualnim
promenama podataka iz Programa, Putnik obavesten u primerenom roku, pre zaklju€enja Ugovora.

U sluCaju postojanja razlike izmedu prijave Putnika i izmenjenog predloga Organizatora, novi
Program se smatra novim predlogom i obavezuje Organizatora narednih 48 €asova. Ukoliko Putnik
ne obavesti Organizatora u navedenom roku da li prihvata novoucinjeni Program — ponudu, Ugovor
se smatra raskinutim. Organizator putovanja je pre potpisivanja ugovora, upoznao Putnika sa
pravima po osnovu garancije putovanja za slu€aj insolventnosti i naknade Stete, te upoznao putnika
sa nazivim i adresom lica sa kojim je zaklju€io Ugovor o garanciji putovanja.

Predugovorno obavestenje u smislu Zakona o zastiti potroSaca

U smisli Zakona o zastiti potroSaca, ¢lan 109. stav 1, PotroSa¢ — putnik je duzan da Organizatora,
lokalnog predstavnika ili lokalnu partnersku agenciju na koju je Organizator ili posrednik uputio
potroSaCa — putnika za slu€aj potrebe pruzanja odredene pomodéi, u pisanoj formi, na papiru ili
drugom trajnom nosacu zapisa ili na drugi odgovoarajuci nacin, obavesti o nedostacima izvrSenih
usluga, najkasnije u roku od 30 dana od dana utvrdivanja nedostataka.

U Vrnjackoj Baniji,
dana godine.

Putnik
Posrednik u ime putnika

Vrnjacka Banj
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